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In teoria campurilor lexicale s-au conturat doud directii: cea tradi-
tionala, reprezentatd de linia F. de Saussure — J. Trier — L. Weigerber,
si cea moderna, de dupa aparitia semanticii structurale, promovata de
E. Coseriu.

Primele incercari de dovedire a existentei campurilor lexicale ii
apartin savantului Wilhelm von Humboldt, care a argumentat ideea ca
viata si activitatea umana sunt concentrate in jurul anumitor domenii,
omul percepand fiecare obiect, lucru ca facand parte dintr-un ansamb-
Iu — ansamblu ce se supune intregului reprezentat de univers. Apoi, un
alt lingvist care a demonstrat principiul practic al segmentarii vocabu-
larului este Jost Trier. Un alt nume de mare rezonanta este cel al ling-
vistului Eugen Coseriu, care a promovat teoria cdmpului lexical din
perspectiva semanticii structurale. In opinia sa, cdmpul reprezinti o
»structurd paradigmatica care consta din unitéti lexicale (lexeme) care
isi Tmpart o zond de semnificatie continud comuna si care se afld in
opozitie nemijlocitd” [2, p.31]. E. Coseriu afirma ideea conform careia
campul reprezinta ,,alegerea lexicald operata in interiorul unei paradig-
me limitate si delimitabile” [1, p.144]. Tot lui E. Coseriu ii apartine
prima si cea mai precisd clasificare a campurilor, care are la baza trei
criterii: 1) tipurile opozitiilor si configuratia lor (sau numarul dimensi-
unilor); 2) sensul obiectiv al campurilor; 3) expresia verbald a caAmpu-
rilor.

Cercetarea efectuata ne-a permis sa constatam ca, in limba romana,
campul lexical al emotiilor este constituit din arhilexemul ,,emotie” si
lexemele care denumesc stiri emotionale: bucurie, tristete, ingrijorare,
madnie, fricd, admiratie etc. Elementele din cadrul campului sunt unite
pe baza unor trasaturi comune, si anume, semele: /reactie afectiva/ +
/duratd relativ scurtd/ + /modificari in activitatile organismului/ +
/atitudinea individului fatd de realitate/. Dar, totodatd, acestea se
deosebesc prin seme graduale si substantiale. Toate unitdtile din
cadrul campului emotiilor se constituie in microcAmpuri (al maniei, al
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tristetii, al fricii, al bucuriei, al iubirii, al surprizei, al dezgustului, al
rusinii, al vigilentei).

In urma unui experiment asociativ desfasurat pe un esantion de 100
de persoane de varste diferite, am determinat ca cei mai multi vorbito-
ri de limba roména asociaza cuvantul ,,emotie” cu o emotie concreta —
40 de raspunsuri (admiratie, bucurie, dragoste, fericire, frica, ingrijo-
rare, usine, satisfactie, surprindere, tristete etc.), manifestarea exte-
rioard a emotiei — 9 raspunsuri (zambet, zambetul mamei), calitate — 8
raspunsuri (frumos, pozitiv, senin etc.), eveniment — 8 raspunsuri (con-
cert, intdlnire, prima dragoste, primul examen, scend, ziua nuntii etc.),
persoana — 5 raspunsuri (bebelus, copil, mama, oameni), obiect —
2 raspunsuri (carte, flori), alte cuvinte abstracte — 27 de raspunsuri
(culoare, impuls, sentiment (2), suflet (2), trairi (7), vazduh, viata (3),
vibratie etc.), nimic — 1 raspuns.

50
40
30
20
10

Diagrama. Asocierile legate de conceptul emotiei

Experimentul ne-a ajutat sa construim campul asociativ al concept-
tului emotie, sd deducem principalele sensuri ale cuvantului si s for-
muldm o definitie: emotia este o parte indispensabild a fiintei umane,
o traire interioara, fie pozitiva, fie negativa, care se manifesta in exte-
rior prin anumite gesturi si este provocatd de anumite circumstante —
evenimente, persoane, obiecte cu semnificatie personala etc.

Multi psihologi, printre care si Paul Ekman, au dovedit caracterul
universal al emotiilor, afirmand cd toti oamenii, indiferent de etnie, ra-
s, limba, varsta, cultura, traiesc aceleasi emotii. Dar s-a constatat ca
nu toate emotiile au echivalente semantice in toate limbile. In Trilogia
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culturii, L. Blaga relateaza despre trei stari specifice romanesti, care
nu au echivalente in alte limbi: dorul, jalea si urdtul. Acestea sublinia-
za specificitatea cAmpului lexical al emotiilor In limba roména fatd de
alte limbi.

In studiul pe care l-am efectuat, am urmirit expresia campului
emotiilor in proza a patru scriitori, ale caror lucrari le consideram rele-
vante pentru subiectul cercetat, si anume: Aureliu Busuioc (In cduta-
rea pierderii de timp), lon Drutd (Vatra Blajinilor), Iulian Filip (Nuca
lui Newton), Victor Teleuca (Improvizatia nisipului). Textele mentio-
nate sunt foarte diferite ca stil, dar ne-au oferit un numar impunator de
exemple cu privire la expresia campului emotiilor in limba roméana.

In mod special am studiat cAmpul emotiilor in Fardme de suflet de
A. Busuioc. Cel mai frecvent se intalnesc lexeme denominative pentru
emotiile de baza: bucuria, tristetea, mania, dispretul, frica, iubirea, sur-
priza, dezgustul, dar identificam si varietatile acestora (vinovatia, jena,
multumirea de sine s.a). Lexemele-emotii din opera lui A. Silvestru
caracterizeaza:

o persoana (,,Speriat, Hitler a luat-o la fuga...”);
o colectivitate (,,Roma e inspaiméantata.”);
o divinitate (,,S-a intristat Dumnezeu...”);

— un corp neinsufletit (,,Speriat, izvorul s-a retras In maruntaiele
pamantului.”);

— impersonal (,,A fe bucura de clipa in care un copil ii ofera altuia o
bomboana sau o jucdrie inseamna a stimula 1n acel copil dorinta de a
face bine.”).

Pentru a identifica impactul campului emotiilor in receptarea
operei, am Intocmit un chestionar pe care l-am aplicat pe un esantion
de 100 de persoane de diferite varste. Rezultatele experimentului ne-
au permis sa concluziondm ca cei mai multi vorbitori de limba roména
nu deosebesc emotiile de sentimente, iar cuvinte precum iubire, mild,
indiferentd, recunogstingd, multumire g.a. sunt considerate mai degraba
sentimente.

Noutatea prezentei cercetdri constd, in primul rand, in aplicarea
teoriei campurilor in proza scurtd contemporana, fiind realizatd o sin-
tez a aspectului afectivitatii in opera lui A. Silvestru. In al doilea rand,
este efectuatd o descriere detaliatd a cdmpului emotiilor in limba ro-
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mana, aspect mai putin studiat in lingvistica roméaneasca. Studiul reali-
zat reprezintd doar o introducere in cercetarea campului emotiilor in
limba romana, intrucat, asa cum ne-am convins, cAmpul emotiilor este
vast si cuprinde elemente eterogene, care nu pot fi cuprinse intr-o
lucrare de acest gen.
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